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AHENE EERVBAREBAG RGN, B
FRRL, REGEREE, WEBAS,

BREXENRE, EREMEX B R K5
H, #HEEREH RO - ERHEREEE, ERHE
fHER S, EAREREFHER Y, HARERE,
FRIRERHEANPAMEANER, CREHE
ZHyskat, MAEARKGRE -HKGESME, BF, K
FH ST, RUREREAILE, &
I FE R LR B BRI,

AFEHNEHM, FEREFEBERENVA, &3
EVIBE, W FEALE, 8L, REUR
TR, hEmME, REEFERE, 4R
ERBF, REFEES, ZTHREFHEEHIFX
R,

EEARSR: [ SUEERE | (Brevity is the
soul of wit), [ E#EEz% | (Cut the cackle), [ i
HRS%8 | (Hit the nail on the head) :E MK b H
ECABAER, RYLE RFREX 8%, BRE,
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(lean English To-day

MXEMEE K, —EEHR, Vg, XE
I, EA-BTRK, TEAEYAAE, THE
%, FMRICH, 8 ABRRBARGEEELRD B,
FHSBRIE, SERVEBEME,

As a man thinks and feels, so will he write.

If his thoughts are muddled, his style will be
muddled.

If his thoughts are clear and sharp, his writing
will be clear and sharp.

A British author says: Bad writing is caused
not so much by mistakes in grammar as by
weakness in style.

Style in this sense means, clean English.

Some people say ‘“Plain words”, but most
people prefer “Clean English to-day.”

All writers of English should try to keep their
English as clean as possible.
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Words are the tools of thought. If they
become rusty and dirty, and lose their sharp points
and cutting edges, thinking itself becomes less keen
too.

—fE AT R RBIBZER, MAEAHE
AR B,

R A BAE AL, ME SR B R ERLE,

R A gy B R RERNSSRANGE, MHOXE
WA R ERERN.

—RRBEERR: “XEZFRUESREF, %
WA E: LSS RPTER A, TR SR A R B
PR,

EMERFE L, iUt 2 “BEMEE",

AR, WEBERMNES”, HEXZHA
HERR“BEROEE,

B ERBNEERXER, BaMroRks:
BRAFER,

XFREENIAR, mBEMESE 1, W#
T, ¥HEETHMABRALmMENIIO,
HpE, BEASHEBEGEM T,

* * *

THEHN—BXT, 2R—HEBEENXEREE
HHRE, BHABSHMBIET.

Our languages and social background, together
with our geographical position are bound to

obviate any close relation between Western or
.« 2 -



Greek literature and African literature, but yet not
without exceptional correlation necessitated by the
inescapable fact that man-—green or yellow, a
Polynesean or Frenchman—shares with his fellow
men in the rest of the world at large, certain
factors like happiness and sadness etc., which will
find expression in all literature, and as such African
literature will, to a certain degree, overlap with the
other branches of literature else where, however much
the main technical differences might seem to diverge.

BB EE S, MIRMAERE —
1B, RS HER 78 B I SRR3R N OB 2 R Y
A GIREER, (BAFERBAGRERAL, RS IEFE H5 BRAA
BRE-HEATHONEERETE, EBFHERAN
— A OB, R R E /6 aE AR
EEREA, WMEHRMHYERBHBEERE RS
), s EEREMEG, SERAANE XL
WL LB R EMF D, HAE A DENWIEMNCE—
Ko HEHERE L, ST CE IR
&, MAREERN LENRFREE 2B,

* * *

LEBRXEZFRUSHEBE, WARKRBHA
TR i R E U 5 7 (long words) 3@ %,
M2 FFRIGHEEAS, Shr84 W A R
XM, FEEAGEE, MRBEERX PR
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BiR, Bl—HHAXRHER, RBBEAR ST
#,

African literature will be different from
European literature, owing to the difference of
local background, but since human has many basic
features in common, books written in Africa will
have much in common with books written in
Europe.

FEMNSCER M BRI R B B AR, 8= H R
FESRHKRAIBRGR, B2, BRANEEFLELRE
BEMAR, Rk, 7E3EMETE N E R RIERM
BT R B A A TR % MR 2

* * *

MBEXF—HE, RIUERR— R BE

®, LBsHE,
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Towards Colloquialism

HMAFEEZERGR. B, FAPARL, BRH
BEsbiR B, il Abimes, AR, KEDE
—/M)3E. “Call a spade a spade” g EZEMBZ,

VIR BB R, FEOUREL B8
PAE R “clean”  jE#“clear”, REWHKZE (not
gritty), FEEFE, FHEEFH ( come to the point),
#EAEFEARA,

M W RFL R, XFREABIGEN, REE
RZIE - EMEE, EXE BAREEHXE
fHfE, H2, HRPNEEADROERD L HER
£ “Shakespeare’s Time” {F 58 0 3 B§ (X, “Elizabethan
Time” RY3ZET,

BREZE AR 2L MEHEFHEN T,
Bk, NHEABDRARREEN, X8 AHES
i, REBR--FMELHETFEE

HEFEAE, REREHTTHE, FRERHE
&, EXHbEEA LR, HEAHER, B
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Wi, S AERRACEE, mERE A
fli: “Who are you?” (VRZFHM? ) fi—E& :uafi
. “Itis L” (RER%, ) HE, HE, RFE
W, MEHEERE, AMESBEER: “Itis me,
EUF:, “It is me.” R TIR? FAFAG
Wy B TR ERYE?

HAMERBEREGY, REHACBOAROE
{t, “colloquialism” | BE#AKF &R “It is me,” H
BE, “It is me” {EEASHIT T, MATLFER “It is
I” oy

B, “Itis 7 ¥, FAXE, “Itis
I” WAEEREEEEZR. “It is I who is knocking
at the door” ( Rk ) RKE L. “It is I who is
speaking to you.” ( {IRHFEM R ) o

BESK, WkABRE, “Itis I” 3 H, R
A oIt is me” WAES, BAIEAKREXHE &
BHAZT, BHRER—AEENOET

WM ERKRE, SEEKR: "1 have
not seen you for a long time.” & “It is a long
time since 1 have seen you.” &R/ #IEAITE
H, HE, BEAHFL A, QEXEALEAR, #8
EPen- -/ h ¥, “Long time I haven’t seen
you” ERARAXHN, (ERRSHIT -EE, E
TR, BAECF b, U5k R,
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—fIHE & E . “The most obvious trend of
style in this century has been towards the informality
and colloquialism, ‘P& EE, “EAHLE, HE
BOABM N 2R BEAEEMOEML.

WEEBR, ERBAMOELHEXCRE
R ERE T AKE (old English),

—~(LERBER. “Good American English is
simply good English”, (iF#y%ERNIKE, MR
HIHEE,

AT, ZHRIBEXHEBREAEKM “Expec-
toration is forbidden” ZHE X EE, M 2B K B
“Please do not spit”, B, EWMAENEEL—
K, EREREELFIEMASS, Fit, £MHA
FEHERIED, FEEAIRA, #J “Please do not
spit”,

LB, AR -KHAKRBZE, FERAFHL
5B YL #ERE + All buses stop here if required. ch
XA L “wmEEHE, NHEAER” FFEH, sth
XEFmE, “WEEE, NUEL BERE, £
P, BERESEN, BEAEKE T,

', HENFREMME, X ICE L Buse
stop, X AIE E B L5, I EHESR,

EEELERAERNDTF, FHETEBMERNY
B, BECRARET,



3. XE W3 &1 B OBl & L RE
Suit the Word to the Occasion

HREBREATHHE, FEARMKE, 8
HAEAREAGKH, Fia:

e 7 58 L AE 4 R R P B R 0 B LG — B R A

(Beer goes with bread and cheese for lunch.)

EEBEEEHAES L&A,

(Champagne is suitable for a wedding.)

B (B ) EEAEBREKAM,

(Rum is a good drink for a bitterly cold night.)

EBEELBREER, BEfMR, ELEEH &
AENESEARRNES, WkkR, XFEH
TBEESPEMYESL (The words should match the
occasion), Hin—HEBEHRN—HBHERNIE, RNE
M—EREE&E, CMzENBRERAERENR
Fo

mBIRE—HEBRPAR, REFTURPHERE
—H. BRIRAERRENEIARE—HE, BE
RHMPREEBRESESFRT,.
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TEAE—EHE B -AXELETFERRR
BEEE, EhERBXFRRPERE .

Dear Mum and Dad,

We are enjoying ourselves much down here.
The children are bathing almost every day and
going for rides along the sands.

Dick and I are walking a lot in the country,
and Rosemary is taking plenty of photographs.
Yesterday there was a little rain, but on the whole
it is keeping fine. It isn’t much fun in a beach
hut when it’s wet all day!

When are you coming to see us again? We
shall be home at the end of next week. It seems
a long time since you last visited us. Drop us a
line if you can, to say when you’re coming.

I’'m sitting in a deck-chair as I write this, so
please excuse the bad handwriting. Dick is fishing
from a boat——I can see him from here. The sea
smells good, and food tastes good here——We are
always hungry.

Here comes Peggy again, who is always getting
into trouble. What is it this time, I wonder.

Well, it was only about a boy who is jumping
on her sand-castles.

1 wish you were here to help sometimes, Mum

.9 .



—really, the family is getting a bit of a handful.

How is the garden? Are you liking this spell
of fine weather?

Well, time is getting on and I must be thin-
king about getting the tea ready.

write soon
your loving daughter
Rosalind.
BEMNEERNES:

RMAEERAEEGRERMR, ZTFMERSEX
LW kR E VBB W5,

SRR E RN, MEMRBRN AT
RERA, XTT BN, BBEKR K&
RIGH, BERXTWNNRKE, £ RARBRH
ECEPN: T

PRI BB F 2R B R MBE? MR AK R A4 1E)
HIKE, HRERMaTREEEZRME R, BRXHE
TRAT., mERMAENZBRRM—B{EE,
EHIFRRM, IR BRI,

EBHERELENGERS LEN, HEFREH
KOFREBATF, Brtd—%/ M Esf—
KPR ERE Rit, B LERBE. MEENE
dn AR — RME & BB T Bo

BT, MR EEHBALER S, BB
BE - RXERTIHBE?
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